-614/2-88/89

-614/2-88/89

Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1988-1989

4 ocTOBRE 1989

PROPOSITION DE LOI

interdisant les exhibitions
aériennes et les vols
a basse altitude.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de

législation, neuviéme chambre,
saisi par le Président de 1la
Chambre des Représentants, le

1988, d'une demande

d'avis sur une proposition de loi

5 décembre

"interdisant les exhibitions
aériennes et les vols & basse
altitude", a donné le 25 septem-

bre 1989 1'avis suivant :

Voir :

-614-88/89:
— N1 : Proposition de loi de M. Van Dienderen.

GEWONE ZITTING 1988-1989

4 OKTOBER 1989

WETSVOORSTEL

tot verbod op het houden van
luchtvaartshows en het vliegen
op lage hoogte

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE,

kamer, op

afdeling
wetgeving, negende
5 december 1988 door de Voorzit-
ter van de Kamer van Volksvertegen-
woordigers verzocht hem van
advies te dienen over een voor-
stel van wet "tot verbod op het
houden van luchtvaartshows en het
vliegen op lage hoogte", heeft
op 25 september 1989 het volgend

advies gegeven :

Zie :
-614-88/89:
— Nr1: Wetsvoorstel van de heer Van Dienderen.

S.— 1522
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La proposition de loi déposée par M. VAN DIENDEREN
a pour but d'interdire l'organisation de meetings aériens,
la participation de la force aérienne belge a de tels mee-
tings et le survol a basse altitude des parties habitées du
territoire belge. Elle prévoit des peines pour toute in-

fraction 3 ces dispositions.

Selon l'article 6, § 4, 4°, de la loi spéciale du
8 aolit 1980 de réformes institutionnelles, les Exécutifs ré-
gionaux doivent étre associés a 1'élaboration des régles
relatives a 1l'organisation et a@ la mise en oeuvre de 1la
sécurité de la circulation aérienne sur les aéroports régio-

naux et sur les aérodromes publics.

Les Exécutifs régionaux n'ayant pas été associés
a 1'élaboration des régles prévues par la proposition de
loi, celle-ci n'est pas en état d'étre examinée par le
Conseil d'Etat aussi longtemps que cette condition n'est pas

remplie.
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Het door de heer VAN DIENDEREN ingediende wets-
voorstel strekt ertoe het organiseren van vliegdemonstra-
ties, het deelnemen van de Belgische luchtmacht aan derge-
lijke demonstraties en het vliegen op lage hoogte boven be-
woonde gedeelten van het Belgische grondgebied te verbie-
den. Het voorstel stelt straffen op elke overtreding van

die bepalingen.-

Volgens artikel 6, § 4, 4°, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen moeten
de Gewestexecutieven worden betrokken bij het ontwerpen van
de regels betreffende de organisatie en de uitwerking van
de veiligheid van het luchtverkeer op de regionale lucht-

havens en op de openbare vliegvelden.

Aangezien de Gewestexecutieven niet zijn betrok-
ken bij de voorbereiding van de door het wetsvoorstel inge-
voerde bepalingen, is dat voorstel, zolang aan die voor-
waarde niet is voldaan, niet in zoverre gereed dat het door

de Raad van State kan worden onderzocht.
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La chambre était

Messieurs : H.
de Heren :
P.
R.
C.
P.
Madame : R.
Mevrouw :

composée de
ROUSSEAU,
FINCOEUR,
ANDERSEN,
DESCHAMPS,

GOTHOT,

DEROY,

[4]

La concordance entre la version
frangaise et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrdle
de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par
Mme. A. DEBUSSCHERE,

adjoint.

LE GREFFIER

- DE GRIFFIER,

R. DEROY.

auditeur

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. A. DEBUSSCHERE, adjunc
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

H. ROUSSEAU.



